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I. Ilpoginnb ceprudikaTHOi Mporpamu

1. 3araabHa indopmauis

Ilosna nazea 3axnady
suwoi oceimu ma

BepnsHchKuil 1ep>kaBHUM MEeAaroriyHuil yHIBEpCUTET,
CoIliaIbHO-TYMaHITapHUH (aKyIbTET

CMPYKMYPHO2O Berdyansk State Pedagogical University, Faculty of Social Studies and
niopo3oiny Humanities
Odgiyitina nazea - .

. . AHTHiicbka MoOBa 1 METOAHWKU 11 HaBUAHHSA
cepmuikamuoi . .

The English language and translation

npozpamu
Obcsie cepmupixamnoi | 30 kpeautiB €EKTC
npocpamu 30 ECTS credits

VYkpaiHchKa, aHTIIIHChKa

Mosa(u) euxniaoarms Ukrainian, English

Iumepnem-aopeca
NOCMIUHO20
PO3MIiUjeHHs Onucy
cepmuirayitinoi
npozpamu

https://bdpu.org.ua/sertyfikatni-prohramy/

2. Mera ceprudikaTHoi nporpamu

Metoro mporpamMu € 3a0e3MEYCHHS KOMIUICKCHOI JIIHTBICTUYHOI Ta METOIWYHOI ITiTOTOBKU
¢axiBI[iB TOYATKOBUX KJIACIB 3 aHIJIIIICHKOT MOBH, 3/[aTHUX €(DEKTHUBHO 3/11HCHIOBATH BUKJIAJAIbKY
JISUTBHICTB Y PI3HUX OCBITHIX KOHTeKcTax. [Iporpama cipsimoBana Ha (OpMyBaHHS BUCOKOTO PiBHS
KOMYHiKaTI/IBHOI KOMHGTGHTHOCTi, PO3BUTOK IIPAKTHUYHHUX HABUYOK BHUKOPUCTAHHS iHTepaKTI/IBHI/IX
Ta IHHOBAI[IMHUX METOJUK HABYAHHS, a TAKOXK OBOJIOJIHHS Cy4aCHHMHM IiXOJaMH JIO OpraHi3arii
OCBITHBOTO MPOLIECY 3 AHTTIMCHKOT MOBH SIK Y KJIACHIN, TaK 1 MO3aKIACHIN A1SUTBHOCTI.

The program aims to provide comprehensive linguistic and methodological training for Primary
school specialists in teaching English, capable of effective teaching in various educational contexts.
The program focuses on developing a high level of communicative competence, practical skills in
using interactive and innovative teaching methods, and mastering modern approaches to organizing
the educational process in English language instruction, both in the classroom and extracurricular
activities.

3. XapakrepucTuka ceprugikaTHol NporpamMu

[Iporpama Bim3Ha4aeThCcsi 30aTaHCOBAHUM TOEAHAHHSM TPAKTHYHOI
MOBHOI MIATOTOBKM Ta 1HHOBALIMHUX METOJUK BHKIQJAHHSA, IO
3abe3neuye (popMyBaHHS KOMIUIEKCHOI Mpo¢eciiHOi KOMIIETEHTHOCTI.
OcobnuBa yBara HPUIUISETHCS 1HTEPAKTUBHUM (OpMaM HaBYaHHS,
KOMYHIKaTUBHOMY TIiIXOQy Ta TMPAKTHYHUM AacleKTaM IHChMOBOI M
YCHOI aHIJIOMOBHOI KOMYHIKallli, IO JIO3BOJISE CllyXadyaM IIBUJAKO
aJIanTyBaTHCS 10 peaJIbHUX OCBITHIX KOHTEKCTiB. [Iporpama Bkitouae

Ocobnusocmi . N
. . KOMIIOHEHTH, CIpsIMOBaHI Ha ()OpMYBaHHS HABUYOK OpraHizaiii 5K
cepmuikamuoi . . . . . .
KJIACHO{, TaK 1 MO3aKJIACHOT JTisSUTBHOCTI 3 aHTJIIHCHKOI MOBH, IO 3HAYHO
npocpamu

po31IUpIOE podeciiHuil IHCTpYMEHTapii BUITYCKHHUKIB.

The program is distinguished by a balanced combination of practical
language training and innovative teaching methodologies, ensuring the
development of comprehensive professional competence. Special
attention is given to interactive forms of learning, the communicative
approach, and practical aspects of written and oral English



https://bdpu.org.ua/sertyfikatni-prohramy/

communication, enabling participants to quickly adapt to real educational
contexts. The program includes components aimed at developing skills
for organizing both classroom and extracurricular activities in English,
significantly expanding the professional toolkit of graduates.

4. IlpuaatHicTs B

I/IHyCKHI/IKiB A0 MpaueBJaliITYBaHHA Ta NNOAAJIbINOI0 HABYAHHA

Ilpuoamnicms 0o
NpayesIaumy 8aHHs.

VYBech KOMIUIEKC HAOyTHX KOMIIETEHTHOCTEH Ta IPOrpaMHHX
pe3yibTaTiB  HaBUaHHS CIPHUSAE  YCIIIIHOMY IIpareBIalITyBaHHIO
3100yBayiB. BUITyCKHUKH OCBITHBOI NMPOTpaMH MOXYTh MpPALIOBATH Ha
HOC&I[i BUYUTENS aHTIIINACHLKOI MOBHU Y NOYAaTKOBHX KJIaCaX B 3aKjiaaax
ocsitH. /

The full range of acquired competencies and program learning outcomes
contributes to the successful employment of graduates. Graduates of the
educational program may work as English language teachers in primary
school settings

5. Bukjgaaanud Ta ONiHIOBAHHSA

Burxnaoanmns ma
OYIHIOBAHHS

OcBiTHIII Tpoliec 3AIMCHIOETBCS Ha 3acajax KOMIIETCHTHICHOTO,
CUCTEMHOTO, IHTETPATUBHOTO MAXO/IB 13 3aCTOCYBAaHHSIM 1HHOBAIIMHUX,
IHTEpaKTUBHUX TEXHOJIOTiM, 10 BHU3HAYa€ TYMaHICTUYHUH CTUIIb
Cy0’€KT-Cy0 €KTHOI ~ B3a€MOJii  CTYJCHTOIICHTPOBAHOTO  HABYAHHSI.
[Iporiec BHKIaMaHHSA BKJIOYAE IHHOBAIIMHI Ta KJIACHYHI METOIH
HAaBYaHHS, OPIEHTOBaHI Ha YIOCKOHAJICHHS HABUYOK TNEpPeKIagarbKoi
ISUIBHOCTI. /

The educational process is based on competence-based, systemic, and
integrative approaches, incorporating innovative and interactive
technologies, which defines a humanistic, subject-to-subject style of
student-centered learning. The teaching process includes both innovative

and classical teaching methods aimed at improving translation skills

6. [IporpamMHui KOMIETEHTHOCTI

Komnemenmnocmi

3K-1 3paTHicTh KOMYHIKYBaTH 3 YYaCHHUKAaMH OCBITHBOTO MPOIECY
JIEpKABHOIO Ta 1HO3EMHOI0 MOBAaMH Y XOJ1 HaBYaJbHO-IMI3HABAIBHOI 1
npoeciiHOo1 AISUTBHOCTI K YCHO, TaK 1 TUChMOBO.

3K-2. 3parHicTh oOpieHTyBaTHCid B iH(opMaliifHOMYy mpocTopi,
3/11HCHIOBATH MONIYK, KpUTUYHUN aHaii3 Ta 00poOKy 1H(popMallii 3 pi3HUX
JpKepen, epeKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH LIU(POBI pecypcH 1 TEXHOJIOTII B
OCBITHbOMY Ipolieci 1 podeciiiHii AISUTBHOCTI.

3K-3. 3parHicTh JiATH aBTOHOMHO, CBIAOMO 1 BiANOBiJAJIBHO,
reHepyBaTl HOB1 i€l (KpeaTWBHICTb) Ta MpuUHMaTH OOIPYHTOBAHI
pillieHHsI y HaBYANIbHIi 1 mpodeciiiniil AisTbHOCTI. /

General Competencies:

GC-1. Ability to communicate with participants in the educational
process in the state and foreign languages during educational-cognitive
and professional activities, both orally and in writing.

GC-2. Ability to navigate the information space, conduct search, critical
analysis and processing of information from various sources, effectively
use digital resources and technologies in the educational process and
professional activities.

GC-3. Ability to act autonomously, consciously and responsibly, generate
new ideas (creativity) and make informed decisions in educational and
professional activities.

®K 01. 3parHicTe 3a0e3nedyBaTd HaBYaHHS Y4YHIB JEp)KaBHOIO Ta
aHITHChKOI0O MoOBamM; (OpPMYBaTH Ta pPO3BUBATH iX MOBHO-
KOMYHIKaTHBH1 YMIHHS 1 HABUYKHU B 00J1aCTi MPEAMETHO] CTIEeLIaJIbHOCTI.




®K-02. 3parHicts QopMyBaTH Ta pPO3BUBATH B Y4YHIB KIIOYOBI Ta
MpeAMETHI KOMIETEHTHOCTI, peayli30ByBaTH HACKPI3HI 3MICTOBI JIiHIl
3aC06aMI/I HaBYAJIbHOTO IMPEAMCTA, PO3BUBATU KPUTUYHC MHUCJICHHA Ta
3MIMCHIOBATH 1HTETPOBAaHE HAaBYaHHS 37400yBadiB OCBITH BIAMOBIIHO 10
OCHOBHHMX HampsMiB MOJEpHi3alii ocBiTH B YKpaiHi, 30Kpema,
BiAmoBigHO o KoHuenmi HYIII.

®K-03. 3paTHICTH 3MIMCHIOBATH MIJCTOKIAIAHHS, IUTAHYBAaHHS Ta
MIPOEKTYBAHHS MPOIIECIB HABYAHHSI 1 BUXOBAHHS YUYHIB, 3 ypaxyBaHHAM iX
BIKOBUX Ta IHAMBIIyaJbHUX OCOOJIMBOCTEH, OCBITHIX mOTped i
MOXJIMBOCTEH  Ta  CTBOPIOBAaTH  YMOBH, SKIi  3a0€3ME4yIOTh
(yHKIIOHYBaHHS 1HKJIFO3UBHOTO OCBITHBOTO CEPEOBHUIIA; JOOHpATH Ta
3aCTOCOBYBATHU e(beKTI/IBHi METOANKHN W TEXHOJOTrIT HaB4YaHHs, BUXOBaHH
1 pO3BHUTKY y4HiB. /

PC-01. Ability to provide instruction to students in the state language and
English; to form and develop their language and communication skills in
the field of subject specialization.

PC-02. Ability to form and develop key and subject competencies in
students, implement cross-curricular content lines through the means of
the academic subject, develop critical thinking and carry out integrated
learning for education seekers in accordance with the main directions of
education modernization in Ukraine, particularly in accordance with the
New Ukrainian School (NUS) concept.

PC-03. Ability to carry out goal-setting, planning and designing of
teaching and educational processes for students, taking into account their
age and individual characteristics, educational needs and capabilities, and
create conditions that ensure the functioning of an inclusive educational
environment; select and apply effective methodologies and technologies
for teaching, educating and developing students.

MK 01 3paTHiCTh NPOEKTYBATH MEAArOTIUHY MisTIBHICTH, BOJIOAITH
npoeciiHOMETOUYHOI0 ~ KOMIIETEHTHICTIO NI TUIaHyBaHHS 1
MIPOBEJICHHS 3aHATh 3 IHO3EMHOI MOBHU.

IIK 02. 3naTHiCTh BUKOPUCTOBYBAaTH €(EKTHBHI HUIAXU (HOpMYBaHHS
MOBHO{, MOBJIEHHEBOT Ta COLIOKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEN ILIKOJISPIB
y IpoIeci HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBH.

IIK 03. 31aTHICTb TOTPUMYBATHCSI Cy4aCHMX HOPM 1HO3€MHOI MOBHU B
yCHIN Ta muceMHiM npodeciiiHiii Ta MIXXOCOOUCTICHIH KOMYHIKaIii 3
ypaxyBaHHSIM KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallll Ta KOMyHIKaTUBHOTO 3aBJaHHS
BIJIMOBIAHO JO €TUYHUX 1 MOPAIbHUX HOPM IMOBEHIHKH, MPUHHATHX B
IHIITOMOBHOMY CE€PEIOBHIIIL.

Professional Competencies (®K):

Specialized Professional Competencies (I1K):

SPC-01. Ability to design pedagogical activities, possess professional-
methodological competence for planning and conducting foreign
language classes.

SPC-02. Ability to use effective ways of forming linguistic, speech and
sociocultural competencies of students in the process of foreign language
learning.

SPC-03. Ability to adhere to modern norms of foreign language in oral
and written professional and interpersonal communication, taking into
account the communicative situation and communicative task in
accordance with ethical and moral behavioral norms accepted in the
foreign language environment.

7. lIporpamui pe3yabtatu HaB4aHHA (IIPH)




PH 01. CrinkyBaTucst 1ep>kaBHOIO MOBOIO B IpOQeECiifHii TisSIBHOCTI K YCHO, TaK 1 MUCbMOBO,
KOMYHIKYBaTH 1HO3€MHOIO MOBOIO 32 MPEIMETHOIO CICIIaIbHICTIO, BUCIOBIIOBATH OOTPYHTOBaHI
TBEPIKECHHS.

PH 02. 3acrocoByBatu cydacHi iH(poOpMaIliiHO-KOMYyHIKaliiHI Ta IM@POBI TEXHOJOTII Yy
npodeciifHiil TisIpHOCTI Ta €()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH HasIBHI Ta CTBOPIOBATH (32 MOTPeOM) HOBI
eNeKTpoHHi (udpoBi) pecypcu.

PH 03. [lemoHCTpyBaTH BMiHHS HaBYaTH Y4HIB JA€pP>KaBHOIO Ta IHO3eMHOIO MOBaMHU; (hOpMyBaTH Ta
PO3BUBATH ix MOBHO-KOMYHiKaTI/IBHi YMlHHSI 1 HaBMYKH 3aco0aMH HaBYaJIbLHOI'O npeamMera Ta
IHTETpOBAaHOTO HABUAHHS.

PH 04. Anani3zyBaTu BJIacHy MeIaroriyHy AisUIBHICTB Ta 11 pe3yJbTaTu, 3M1IMCHIOBATH CAMOOIIIHKY 1
CaMOKOPEKII1I0 CBOIX MpodeciitHuX SKOCTEH.

PH 05. 3actocoByBaTu cucTeMaTH30BaH1 HAYKOBI 3HAHHS B MPOdECIiHIN MISITLHOCTI BIAIOBITHO 710
MPEIMETHOI CIEIiaTbHOCTI, OTIepyBaTH 0a30BUMHU KAaTETOPisSIMHU Ta OHATTSIMU IPeAMETHOI 001acTi
CHEIiaTbHOCTI.

PH 06. Buznayatu OCBiTHI LiJi, MJIaHyBaTH Ta MPOEKTYBATH HAaBYAJNBHHUH IMpPOIEC HAa OCHOBI
KOMITETEHTHICHOTO T1JIX0/Ty 3 YPaXyBaHHIM OCBITHIX ITOTPeO YUHIB; 3aCTOCOBYBATH (HOPMHU, METOIH
Ta 3ac00M HaBYaHHs IIPEAMETA.

PH 07. JoOupatu Ta 3acTOCOBYBAaTH CydacHi OCBITHI TE€XHOJIOTiI Ta METOAMKH AJisi (hOpMyBaHHS
KITIOYOBHUX 1 IPEMETHUX KOMIIETEHTHOCTEH yUHIB; KDUTUYHO OI[IHIOBATH PE3yJIbTATH X HAaBYAHHS
Ta e()EeKTUBHICTH YPOKY.

ITPH 01. 3actocoByBaTu Ha MPaKTHUIIi 3HAHHS PO JIHTBICTHYHI, ICUXOJIOTIUHI, TUIaKTUYHI OCHOBH
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH Ta IUIAXHU q)OpMYBaHH}I KOMIIETEHTHOCTEN y‘lHlB

I[NPH 02. CknamaT KOHCIEKTH YPOKIB pI3HUX THIIIB, Y TOMY YHCII s TPOBEICHHS Y
JTUCTAHLIHHOMY PEKUMI.

I[TPH 03. OGupaTti menaroriyHi TEXHOJIOTIi, METOAW 1 NMPUHAOMH HaBYAHHS, a TaKOXX METOAU
TECTYBaHHSI BIAMOBIIHO IO IJICH 1 3aB/JaHb HaBYaHHS 1 KOHTPOIIIO 3 ypaxXyBaHHSIM KOHKPETHOTO
neﬂarorquoro KOHTCKCTY.

[IPH 04. OuinroBatn eQeKTHBHICTb HaBUYAIBHMUX MaTepialiB Ta BMITH aJanTyBaTH iX [0
KOHKPETHOI'O OCBITHBEOT'O KOHTCKCTY.

[TPH 05. /lemoHCTpyBaTH BOJOAIHHS IHIIOMOBHOIO KOMYHIKaTHBHOIO KOMITETCHTHICTIO BiJIIIOBiTHO
70 3arajlbHO€BPOIEHCHKUX PEKOMEHAIiil 3 MOBHOI OCBITM B YCIX BHAAX YCHOTO 1 IHCEMHOTO
CHUIKYBaHHS.

Learning Outcomes (PH):

LO-01. Communicate in the state language in professional activities both orally and in writing,
communicate in a foreign language in the subject specialization, express substantiated statements.
LO-02. Apply modern information-communication and digital technologies in professional
activities and effectively use existing and create (when necessary) new electronic (digital) resources.
LO-03. Demonstrate the ability to teach students in the state and foreign languages; form and
develop their language and communication skills through the means of the academic subject and
integrated learning.

LO-04. Analyze one's own pedagogical activity and its results, conduct self-assessment and self-
correction of professional qualities.

LO-05. Apply systematized scientific knowledge in professional activities according to the subject
specialization, operate with basic categories and concepts of the subject area of specialization.
LO-06. Define educational goals, plan and design the learning process based on the competency
approach taking into account students' educational needs; apply forms, methods and means of
subject teaching.

LO-07. Select and apply modern educational technologies and methodologies for forming students'
key and subject competencies; critically evaluate the results of their learning and lesson
effectiveness.

LO-08. Design a psychologically safe and comfortable educational environment in compliance with
legislative requirements regarding protection of students' life and health (including those with
special educational needs), health-preserving technologies during the educational process, ways of
preventing and counteracting negative influences on personality, establish effective cooperation




with students, parents (persons performing their functions) and representatives of the professional
community.

Program Learning Outcomes (ITPH):

PLO-01. Apply in practice knowledge about linguistic, psychological, and didactic foundations of
foreign language teaching and ways of forming students' competencies.

PLO-02. Compose lesson plans of various types, including for distance learning delivery.

PLO-03. Choose pedagogical technologies, teaching methods, and techniques, as well as testing
methods, according to the goals and objectives of teaching and assessment, taking into account the
specific pedagogical context.

PLO-04. Evaluate the effectiveness of learning materials and be able to adapt them to a specific
educational context.

PLO-05. Demonstrate mastery of foreign language communicative competence in accordance with
the Common European Framework of Reference for Languages in all types of oral and written
communication.

I1. Ilepesik KOMIOHEHT cepTHdIKATHOI MPOrpaMu Ta iX JIOTiYHA MOCJIII0BHICTH

. . . . ®opma
Kon KomnonenTu ceprudgikaTHoi nporpamMmu KiJIBKICTH .
. niJACyMKOBOTI0
H/1 KpeauTiB
KOHTPOJTI0
Cyd4acHi METOJIMKH HABYaHHS aHTTIHCHKOI MOBU MOJIOIINX )
OK 01 v ) a A 5 3aIIIK
HIKOJISPIB
OK 02 | KomyHiKaTUBHUI KypC aHTJIIHChKOI MOBH 5 3aUTIK
OK 03 | InTepakTuBHI METO/IM HABUAHHSI aHTJIIHCHKOI MOBH &) 3aJiK
OK 04 | IlpakTuyHa rpamMaTyKa aHTJIIHChKOi MOBHU 5 3aJTIK
OK 05 | IIpakTUKyM 3 aHTJIOMOBHOTO ITMChMa 5 3aITiK
Opranizaiiisi M03aypo4HoOi AisNIBHOCTI 3 aHTTIHCHKOI MOBHU B .
OK 06 | .0 1 P a 5 3alliK
33CO
3araabHuii 00csr ceprudikaTHOI NporpamMu 30




II1. MaTpuus BiAOBIIHOCTi MPOrpaMHUX KOMIIETEHTHOCTEH Ta pPe3yJIbTATIB HABYAHHSA
KOMIIOHEHTaM cepTH(IKaATHOI OCBITHbOI NporpamMu

OK 01
OK 02
OK 03
OK 04
OK 05

3K-1 37aTHICTh KOMYHIKYBAaTH 3 YYaCHHKaMH
OCBITHBOTO TIPOIIECY JEPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH y XOJi HaBYaJbHO-TI3HABAIBHOI 1
npodeciifHo1 TiSITBbHOCTI K YCHO, TaK 1 MHCHMOBO.

3K-2. 3natHicTh opieHTYBaTUCS B iH(QOpMAIiitHOMY
MPOCTOPI1, 3AIMCHIOBATH MOILIYK, KPUTUYHUI aHaTi3
Ta 00poOky iHdopmamii 3 Ppi3HUX JDKEped,
e(deKTUBHO BUKOPUCTOBYBAaTHU IMGPOBI pecypcu 1 + + + + +
TEXHOJIOTIi B OCBITHBOMY Tporeci 1 mpodeciiiniii
TISUIBHOCTI.

3K-3. 3parHicTh OISITH aBTOHOMHO, CBIIOMO 1
BIZIOBIIAJIBHO, reHepyBaTH HOBI 11ei
(kpeaTHBHICTE) Ta TpUAMaTH  OOTPYHTOBaHI
pillieHHs Y HABYAJIbHIH 1 mpodeciifHii TisUTBHOCTI.

@K 01. 3ngarHicTs 3a0e3meuyBaTH HaBYaHHS yYHIB
JICP’)KaBHOIO Ta aHTJIMCHKOI0 MOBaMH; (hopMyBaTu
Ta PO3BUBATH iX MOBHO-KOMYHIKAaTHBHI YMIHHS 1
HaBUUYKH B 00JIACTI MPEMETHOI CeliaIbHOCTI.

®K-02. 3natHicTh popMyBaTH Ta pO3BUBATH B yUHIB
KITFOUOBI Ta npeaIMeTHi KOMITETEHTHOCTI,
peanizoByBaTh HACKpI3HI 3MICTOBI JIiHII 3acobamu
HAaBYAJILHOTO TpEeIMETa, pPO3BUBATH KPUTHUYHE
MUCJIEHHSI Ta 3/1HCHIOBAaTU 1HTETPOBAaHE HaBYAHHS
3100yBaviB  OCBITH BIJMOBIAHO JI0 OCHOBHHUX
HampsIMiB MOJIEpHi3allli OCBITH B YKpaiHi, 30Kpema,
BiamoBigHo mo koHienmii HYII

®K-03. 3gaTHIiCTh 3AIHCHIOBATH LIIENOKIagaHHS,
IJTaHYBaHHS Ta MPOEKTYBAHHSI MPOIIECIB HABUYAHHS 1
BUXOBAaHHS Y4YHIB, 3 YpaxyBaHHsSM iX BIKOBHUX Ta
IHIUBIIyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH, OCBITHIX MOTpEO 1
MOXXIIUBOCTE Ta  CTBOPIOBaTH  YMOBH, SIKi
3a0€3meuyoTh  (PYHKIIOHYBAaHHS  1HKJIFO3UBHOTO
OCBITHBHOT'O CEpEe/IOBHUILIA; nobupatu Ta
3aCTOCOBYBaTH €(EKTHUBHI METOJMKH ¥ TEXHOJIOTl
HaBYaHHS, BUXOBAHHS 1 PO3BUTKY yUHIB.

I[IK 01 3partHicTh NPOEKTYBaTH MEAAroridyHY
TiSUTBHICTh,  BOJOMITH  MPOQeCciitHOMETOIUYHOO
KOMIIETEHTHICTIO JUIsl TUTAHYBaHHS 1 IMPOBEIEHHS
3aHATH 3 IHO3€MHOI MOBH..

OK 06




IIK 02. 3patHiCTh BUKOPUCTOBYBATH €(EKTHUBHI
nusixu  (OpMyBaHHS MOBHOI, MOBJICHHEBOI Ta
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIICTEHTHOCTEH IIKOJISPIB Y
Mporieci HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH.

IIK 03. 3maTtHICTh AOTPUMYBATHUCSI CY9aCHHX HOPM
1HO3eMHO1 MOBH B YCHiH Ta muceMHiil mpodeciiiHiit
Ta MDKOCOOMCTICHIN KOMYHIKaIi 3 ypaxyBaHHSIM
KOMYHIKaTUBHOI CHUTYyalii Ta KOMYHIKaTHBHOTO
3aBAAHHS BIAMOBIHO JO €THYHHMX 1 MOpPaJIbHHUX
HOpPM TOBEAIHKH, MPUAHATHX B IHIIOMOBHOMY
CEPEJIOBHIIII.

OK 01

OK 02

OK 03

OK 034

OK 05

OK 06

PH 01. CninkyBatucs nep>kaBHOI MOBOIO B
nipodeciiiHiii TisSUTBHOCTI SIK YCHO, TaK 1 MUCEMOBO,
KOMYHIKYBaTH IHO3€MHOIO MOBOIO 3a IPEIMETHOIO
CTeLiaTbHICTIO, BUCIOBIIOBATH OOTPYHTOBaH1
TBEPJKCHHSI.

PH 02. 3acrocoByBaru cydacHi iH(opmariiiHo-
KOMYHiKaIiifHi Ta nudpoBi TexHOIOTi1 y npodeciiiHiii
TisSUTBHOCTI Ta €PEeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH HasIBHI Ta
CTBOpIOBATH (3a MOTpeOu) HOB1 €NEeKTPOHHI (LIU(POBI)

peCcypcH.

PH 03. JleMoHCTpyBaTH BMiHHSI HaBYaTH Y4HIB
JIep>KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO MOBaMH; (hopMyBaTu Ta
PO3BHMBATH IX MOBHO-KOMYHIKATUBH1 YMIHHS 1
HaBUYKH 3ac00aMH HaBYAIILHOTO TIPEAMETa Ta
IHTErpOBAaHOTI'O HABUAHHSI.

PH 04. Anani3yBaTH BJIaCHY HeJIaroriyHy AisUIbHICTb
Ta 11 pe3yiabTaTH, 3AINCHIOBATH CaMOOINHKY 1
CaMOKOPEKIIiI0 CBOiX MpodeCiiiHMX IKOCTEH.

PH 05. 3acTocoByBaTu cucTeMaTn30BaHi HAyKOBI
3HaHHS B MIPOQECIHIN TISTHHOCTI BIMOBITHO 10
MPEIMETHO] CIeliaIbHOCTI, ONepyBaTu 6a30BUMHU
KaTeropisiMu Ta MOHATTSAMH MPEAMETHOI 001acTi
CIeLiaJIbHOCTI.

PH 06. Busnavatu ocBiTHI I1iJTi, INTaHYBaTH Ta
MIPOEKTYBATH HAaBYAJILHUM MTPOIEC HA OCHOBI
KOMITETEHTHICHOTO MiJXO0/AY 3 ypaXyBaHHSIM OCBITHIX
notpe0 y4HiB; 3aCTOCOBYBAaTH (POPMH, METOAM Ta
3ac00M HaBYaHHS NPEIMETA.




PH 07. Jo6upaTu Ta 3aCTOCOBYBATH CY4aCHi OCBITHI

TEXHOJIOTIi Ta METOIUKH JUIsl OPMYBAHHS KITFOUOBHX
1 IpeIMETHUX KOMITETEHTHOCTEH Y4HIB; KDUTHYHO + + +
OLIIHIOBAaTH Pe3y/IbTaTH X HaBUaHHS Ta CPEKTUBHICTh

YPOKY.

ITPH 01. 3acTocoByBaTH Ha MPaKTHUIll 3HAHHS PO
JIIHTBICTUYHI, IICMXOJIOT14HI, TUIAKTUYHI OCHOBH
HaBYaHHs 1HO36MHOI MOBH Ta HUIAXH (OPMYBaHHS
KOMIIETEHTHOCTEH y4HiB.

ITPH 02. CxiagaTi KOHCIIEKTH YPOKiB Pi3HHUX THIIIB,
y TOMY YHCIIl ISl IPOBECHHS Y JUCTAHIIITHOMY
pexKuMI.

ITPH 03. O6upatu negaroriydi TeXHOJIOT11, METOIH 1
MIPUIOMH HAaBYAHHS, 4 TAKOK METOJU TECTYBaHHS
BIJIMOBI/THO JI0 1IiJIEH 1 3aB/IaHh HABYAHHS 1 KOHTPOJIIO + + +
3 ypaxyBaHHSIM KOHKPETHOTO IearoriqHoOTo
KOHTEKCTY.

I[TPH 04. OuinoBatu e(EKTUBHICTh HaBYAIbHUX
MaTepialliB Ta BMITH aJanTyBaTH iX JO KOHKPETHOTO
OCBITHBOT'O KOHTCKCTY.

[TPH 05. JlemOoHCTpyBaTH BOJOJIHHS I1HIIOMOBHOIO
KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETCHTHICTIO BIiJIIOBITHO /0
3araJpHOEBPONICUCHKUX PEKOMEHAAIIH 3 MOBHOT + + +
OCBITH B YCiX BH/IaX YCHOTO 1 THCEMHOTO CITIJIKyBaHHSI.

Bumoru 10 BHyTPillIHBOI cMCTEeMH 320e31eYeHHs IKOCTi BUIIOI OCBITH

VY BbepasHchbkOMYy Jep)KaBHOMY NEAarorivHoOMy YHIBepcUTETI (yHKIIOHYE
BHYTPIIIHS CUCTeMa 3a0e3MedYeHHs] SKOCTI BHUIIOI OCBITH, SIKa IPYHTYETbCS Ha
CrangapTax 1 peKOMEHJAIAX W00 3a0e3MeyeHHsl SKOCTI B €BpOMEHCHKOMY
ocBiTHROMY TIpocTopi Buoi ocBite (ESG 2015) 1 Bkitouae:

1) moniTuky 3a6€3medeHHs AKOCTI;

2) po3poOKy Ta 3aTBEPIKEHHSI POTPaM;

3) CTyIeHTOIICHTPOBAaHE HaBUYAHHSI, BUKJIAJaHHS Ta OI[IHIOBAHHS;

4) 3apaxyBaHH$, JOCSTHEHHS, BU3HAHHS Ta aTECTallll0 37100yBayiB BHUIIO1
OCBITH, CITyXauiB;

5) BUKIAAalbKUM CKIIaJ, SKUW BIAMOBIa€e KBami(iKallliHUIM BUMOTaM;

6) HaBYaJbHI pecypcH Ta MIATPUMKY 3100yBayiB BUILOI OCBITH, CIIyXayiB,;

7) iHpopMaIiiHUI MEHEKMEHT;

8) myOmiuny iH(DOpMAaILiio;

9) moTOYHUI MOHITOPUHT 1 MEPIOAMYHUN TIEPETIISA] IPOTPaM;

10) 1muKITiYHE 30BHIMIHE 3a0€3MICUCHHS SKOCTI.




